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A alquimia de Nemésio

Maria Leonor Pavdo

Universidade dos Acores

...onde se diziam estrelas e boninas do campo, eu digo electroes e moléculas
Vitorino Nemésio, em entrevista a Natdlia Correia, 1972

s minhas primeiras palavras vao para a Comissio Organizadora deste
Semindrio, a quem cumprimento muito especialmente e a quem
agradeco o honroso convite, decerto irrecusdvel, para aqui estar hoje.
Desejo igualmente dirigir as mais cordiais saudagdes a todos os outros parti-
cipantes neste painel — Ciéncia e Conhecimento Cientifico — especificamente
dedicado a um dos muitos saberes de Vitorino Nemésio. E sempre com enor-
me satisfacdo, ainda que temperada de algum justificado receio, que tomo
parte em iniciativas de homenagem e reflexdo sobre a sua obra, desde logo
porque tive o privilégio de conhecer pessoalmente Nemésio, facto que nio é
de todo alheio 2 profunda admirag¢do que criei pela sua pessoa e pela sua
obra, tornando-me devedora da sua meméria. Depois, devo confessar, estas
“incursdes” especiais que tenho feito em terreno alheio, ainda que num am-
bito muito particular — o de pequenas contribuictes para a clarificagdo de
metaforas de raiz “cientifica” utilizadas pelo poeta em Limite de Idade —
trazem-me imenso prazer. Com efeito, desamarram-me momentaneamente
das peias criadas em prol duma escrita mais “seca” e enformada, quase sem-
pre em inglés, dos artigos ditos cientificos, sem que outras me sejam impos-
tas. Saboreando os poemas, apenas me deixo guiar por uma sensibilidade
natural, iluminada por aquilo que aprendi ou que apreendi como essencial
da face biologica da Vida e que tenho como as contas do meu rosdrio didrio
— os tais electroes e, sobretudo, as moléculas de que somos feitos.
Da leitura e meditacdo de Limite de Idade, obra que o préprio autor
designou como “delirios microfisicos e biopoéticos”, surgem-me claramente
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como relevantes trés observacoées ou motes de discussdo que gostaria de
partilhar convosco.

A primeira, indubitavelmente, tem a ver com a curiosidade intelectual
de Nemésio — ingrediente indispensével ou motor de pesquisa na busca de
respostas as grandes interrogacdes do Homem de todos os tempos sobre a
sua origem, a sua natureza e o seu destino. S3o pois também as do Poeta
pensador, como homem da Era do dtomo, por ele préprio definida e que
tomo agora ao nivel das novas concepcdes do Mundo fisico que contempla.
E nestas se incluem, sem dtivida, numa perspectiva mais alargada, ndo apenas
as que nos foram trazidas pela Fisica Moderna — a das particulas e do principio
de incerteza de Heisenberg ou dos novos conceitos de espago — tempo, mas
também pelas que sdo produto do desenvolvimento alucinante das Ciéncias
da Vida no século passado, sobretudo na sua segunda metade. Refiro em
particular a Bioquimica e os seus diversos ramos, como a Genética Molecular
—enquanto, tal como aquela, ao nivel molecular se define o seu contetido - ou
as suas aplicagoes a outros dominios cientificos, como os da Medicina e da
Agronomia. Utilizando uma linguagem quimica, tida como a légica de todos
os fenémenos biolégicos, a Bioquimica debruga-se sobre os aspectos estrutu-
rais da matéria viva, mas também sobre os funcionais (enquanto do fisiol6gico
e dos desvios do fisiolégico, ou “patolégico”, trata) e ainda sobre os respeitan-
tes ao desenvolvimento do ser vivo, sempre em mudanga num processo con-
tinuo desde que é gerado até a sua morte fisica. Quem nao tem hoje no seu
vocabuldrio comum termos como proteinas ou glicidos? Quem nao associa
diabetes a insulina, a primeira proteina humana a ser produzida industrial-
mente por microrganismos devidamente programados? Quem ndo se
espantou com a descodifica¢do do Genoma Humano e com as perspectivas
que abre no dominio da satide? Quem néo ficou apreensivo com a polémica
sobre os organismos geneticamente modificados, pelos alegados riscos da
sua utilizacao em grande escala para a producio de alimentos?

Tudo isto a propésito da curiosidade de Nemésio, curiosidade eivada de
admiracdo e até diria de rendi¢do aos grandes achados da Ciéncia do seu
tempo e aos seus obreiros. Patente em vdrios poemas, essa admiragao é no
entanto logo claramente expressa na dedicatdria do livro a Aurélio Quinta-
nilha, de cuja biografia o autor real¢a, com cuidado detalhe, os principais
feitos e contribui¢coes para o desenvolvimento da Genética. E cito apenas
este qualificativo — “precursor dos prodigios do Cédigo Genético (ADN) ao
achar coisas tao novas que pareciam absurdas ...".

Curiosidade avassaladora, compulsiva e ousada, que o leva a transpor as
barreiras de outras linguagens a que a sua formagao académica natural-
mente ndo dava acesso, penetrando no intimismo das coisas da matéria,
incluindo a viva, ndo s6 ao nivel conceptual, mas também ao metodolégico.
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De facto, estudioso diligente, escolhe o caminho mais correcto, o mais enri-
quecedor para os seus intentos, que néo € necessariamente o mais rdpido e
directo. Isto €, interessa-se ndo apenas pelos resultados liquidos, grados, das
descobertas — os que vém pela divulgacdo mais corrente — mas que, sé por si,
ndo ddo nota precisa dos processos e da génese das ideias que traduzem;
antes procura os materiais e estratégias seguidas pelos investigadores no seu
trabalho concreto. Apercebe-se, pois, do papel primordial que na “mesa da
Preparagao” assumem os modelos biolégicos utilizados, os “nossos irméos
moleculares” que, na sua “décil sujeigao de bichos” (1), imolam a vida por
nosso amor, que ansiamos sem descanso por mais conhecer e aplicar: sio os
materiais de estudo e andlise, frequentemente obtidos por trituracdo de
tecidos e centrifugacao, na forma de “homogenatos”, a partir do figado do
ratinho, da fibra do cachalote ou do miisculo do pombo. Nemésio tenta
assim seguir a prépria evolucido do pensamento cientifico que, a partir de
uma placa de Petri ou de um simples tubo de ensaio, salta para a concep-
tualizagdo e se aproxima por isso de uma visdo mais aperfeigoada dessa
organizagdo maravilhosa que € a vida vista ao nivel molecular:

Oh, décil sujei¢do dos bichos,

Nossos irmaos moleculares,

Imolando nas aras centrifugadas vida,

Dando o pobre corpinho ao manifesto da Certeza
Que, se ndo consola a alma,

Ao menos explica e previne:

A santa mesa da Preparagio

O pombo traz o seu miisculo,

O cachalote a fibra,

O ratinho o seu figado,

O cavalo sua heme,

Cada qual como mae que ao filhinho amamenta.

Quanto a Escherichia, casta musa, a entranha aos virus coxos
Cede por nosso amor, maternal, e rebenta.

E Nemésio transforma o “tubo de ensaio” em “tubo de ensaiar” os seus
pensamentos, elevando-o assim a categoria de simbolo, mais um, para a sua
construcgéo poética — que afinal “a Poesia é um louco laboratério”, diz ele (2).
Desta feita, a matéria de base é a fotossintese. Sdo as drvores do Canada, ou
a massa verde, ja pouca, dos seus “galhos hibernais” que, captando e trans-
formando energia radiante em energia quimica, de diéxido de carbono e
4gua faz tudo o que é seu e até, imagine-se, como produto secundario, liberta
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o oxigénio que respiramos e para que também contribuimos, enquanto matéria
organica degraddvel somos!

Arvores do Canadd, uma por uma,

A caminho de Otawa, de autocarro,
Propdem seus galhos hibernais ainda
A minha angustia j& primaveril.

Com tdo pouca matéria a fotossintese,
Que oxigénio de amor espero eu delas,
Com que carbono as poderei amar?
Porque, enfim, eu morrendo dou-me aos bosques,
A tal selva de Dante € a dor da espécie,
E o mezzo del camin aqui passar.

S6 é estranho que fracos pensamentos
Eu verta nestes tubos de ensaiar:

Eu, que, por causa de Escherichia Coli,
Quase nio sei (como se diz?) — meiar...
A Poesia é um louco laboratério,

E eu dispo a bata para nao chorar

Curiosidade, ainda, que lhe traz na volta um novo dimensionamento do
mundo, particularmente do Homem e, sobretudo, de cada homem, como
criatura tnica, irrepetivel mas fragil, cujo desempenho, passivel de julga-
mento, reflecte tremendamente a sua condicéo bioldgica, enquanto produto
de um determinismo feroz criado pela informagdo genética que o gerou e
que ele carrega, sem culpa, durante a vida inteira (3):

Afinal sou assim, infeliz e voltvel,

Porque minha alma guarda uma ordem diversa
De pulsdes celulares ao longo do seu eixo:
Decifre-me quem saiba, — que, dispersa,

Com o nome de A.D.N. aqui na cruz a deixo.

Nervo a pavor, fonte renal de rijo,

Cor dos meus olhos, estatura, gosto,

Quanto me importo, 6 Deus, quanto me aflijo,
Tudo A.D.N. inscreve no meu rosto.

Ou seja, a ideia e o sentimento, decerto angustiantes, de que a sua efec-
tiva quota parte de liberdade, entendida como responsabilidade para agir,
intervir e condicionar o seu préprio destino — essa sim, fonte de virtude, de
pecado e de contri¢do, por misericérdia de Deus — € afinal definida, por um
critério que se desconhece e sem medida palpdvel, pelo que lhe resta das
marcas que a Natureza lhe gravou a partida (4):
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Nossa angustia € enrolada a triplet quimico,
Invariante e genuina nos seus fdsforos,
Angustia herdada até que descanse, alheia,
S6 entdo indolor na fiinebre oficina,
Fermentada e relicta, ao inerte paralela.

Mas o Poeta ndo se resigna, nao sossega no ADN e sofre pelo seu “vdo
destino insone”(5):

Porque ndo fazer com meus muros molécula,
do meu porto abrigado

Morte per omnia saecula

E ficar resignado,

sossegar no ADN

Meu vdo destino insone...”

E a curiosidade leva-o ao fascinio — esta é segunda observagio que quero
realcar. Um fascinio que, nascendo da sua percepc¢io dessa espécie de “admi-
ravel mundo novo”, é também ladico — “... onde se diziam estrelas e boninas
do campo eu digo electroes e moléculas”, sdo palavras do Poeta a Natdlia
Correia. Nemésio tira prazer e joga com humor, pelo absurdo intencional ou
pelo especulativo, com as significacdes novas que encontrou para termos
velhos. E quanto aos novissimos de forma e contetido, aos importados de
outras linguagens, neles reconhece sonoridades diferentes, que tocam a sua
sensibilidade de poeta, na sua componente essencial de musicalidade, inata
ou natural, porque alheia a qualquer conhecimento técnico formal. E a apre-
ciagdo ou a valoragdo do timbre que cada palavra possui, das ressonancias
que provoca ou que sugere, do ritmo e da cadéncia que imprime ao texto em
que se insere, do equilibrio da forma para que concorre. Tudo, a bem de uma
expressao precisa e sintética do sentido que lhe quer dar, obrigatoriamente
bela aos seus ouvidos e, forgosamente, para se cumprir por inteiro, aos do
destinatdrio final. E neste, Nemésio inclui o leitor comum quando diz, em
entrevista a Natdlia Correia, a propésito das metédforas ou dos sistemas de
imagens que utilizou na sua obra - “O leitor comum nao precisa de conhecer
o cadigo especifico das ciéncias respectivas — este estd 14, tdcito. Quem tiver
preparacdo, percebe. Quem nao...contenta-se com a leitura poética”.

Mas, e agora digo eu, se o desconhecimento dos cédigos ndo veda o
acesso & leitura poética dos textos, é certamente um factor limitante da sua
plena compreensdo. E o aparente hermetismo da obra, que pode sugerir aos
mais desprevenidos ou menos preparados uma utilizacao aleatéria de
vocdbulos indecifrdveis e sem sentido.
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Entdo, passo a minha terceira observacio —a substiancia fundamental, o
ponto de partida da imagistica do Poeta, alids j4 bem explicito no que j4 refe-
ri. Das suas Jeituras aturadas, o autor nao sé apreendeu bem os conceitos,
como também os transformou em novos instrumentos de beleza, 2 medida
do seu poder criador, a partir do seu sentido original. Ou seja, para além da
sua utilizagdo simples como ornamentos, criadores de uma certa atmosfera
de magia ou de mistério, Nemésio tirou proveito do préprio conteido
seméntico das novas palavras e do respectivo contexto de origem. Nio séo,
pois, atiradas ao acaso, como quem tem de exibir uma nova aquisicéo, ainda
que bela, numa espécie de novo-riquismo intelectual. O melhor exemplo,
porque subjacente a constru¢do de vérios poemas, alguns dos quais ja
citados, é o tema central da vida molecular, o da “escada a quatro langos”(6),
o das bases infiéis e seus “engates com fésforo”(7) que trouxeram a muda ao
Imutével, ou o do a-aminado que nos irmana (7) — homem e tudo o que mais
vive. Aquele que encerra, por exceléncia, uma forma de comunicacgido de
linguagens que s6 € especial porque os cédigos que utiliza estdo inscritos em
moléculas. Refiro-me, naturalmente, ao espantoso sistema de armazena-
mento e transmissao da informacao genética de que cada um de nés é fruto
e garantia de continuidade ou preservacio a longo prazo. O tal que, qual frase
ou texto bem construido, assenta num ordenamento preciso de palavras (as
bases Timina, Adenina, Citosina e Guanina do A.D.N.), que se traduz, cheio
de sentido, nos ossos e musculos que temos ou no “nervo a pavor” (3} do
Poeta. E o didlogo entre polimeros — 4cidos nucleicos e proteinas, coman-
dado pela “Hélice”(6) que contemos:

“Hoje o homem é o bicho sem sentido,

A formal secrec¢do da morte,

A escada da vida a quatro langos:

Adenina, Timina,

Guanina, Citosina:

Se uma falta, 14 se vai a base 2 muda fig Imutdvel:
O Simio louco toma o assento ao cordo humano,
O Diabo leva a Deus a palma no fingido,

O poeta bateu o record da mentira

No lago anacoluto:

Timina, Adenina,

Citosina, Guanina:

Quatro mulheres infiéis me deixaram de luto.

O significado do ADN, no seu essencial, j4 é dado adquirido para o
homem de hoje — é divulgacdo dos nossos dias. A linguagem quimica, essa,
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.

continua infelizmente a constituir um obstdculo para muitos, impeditivo do
acesso a um entendimento mais largo das coisas.

Os poemas de que falamos tém trinta anos. Vitorino Nemésio, Professor
de humanidades, avidamente desperto para as novas do seu tempo e a
abeirar o limite de idade imposto por lei, ousa penetrar num mundo que lhe
é estranho. Dele ressurge fervoroso Adepto da Ciéncia (ndo da Alquimia).
Porém, qual alquimista virtuose, fascinado pela sua matéria-prima,
hermeticamente a encerra no vaso da sua criacao e, alcandorando
Escherichia a “casta musa” (I), transmuta electrées e moléculas em estrelas e
boninas do campo.

Poemas referenciados no texto (in Limite de Idade, Estidios Cor, Lisboa, 1972):

1 -“Micro — Moral”, p. 99

2 —“Tubo de ensaio”, p. 27
3-“AD.N.,p.55

4 - Fibra enrolada”, p. 101
5—“Molécula’, p. 35

6 —“Hélice", p. 25

7 - “Didlogo Polimérico”, p. 95



